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I. OPTAHU3ALIUOHHO-METOJUYECKUIA PA3JIE]

Hear wu3yyeHusi JAUCHUIUVIMHBI: OBJAQJCHHE HEOOXOJUMBIM  YPOBHEM  HHOS3BIYHOMU
KOMMYHHMKATUBHOM KOMIIETEHIIMH JJIsi OCYIIECTBIEHUS MPO(EecCHOHANBLHOTO OOIIEHHUS B YCTHOW H
MUCbMEHHOW (opMax; pa3BUTHE YMEHHH MPAKTUYECKOTO HCIOJIB30BaHUS WHOCTPAHHOTO S3bIKA B
npodeccnoHanbHOM e TEIbHOCTH.

3aga4yu U3y4eHHUs JUCHHUIINHBI:

1. O3HaKOMHTH C OCHOBHBIMH PEAJHsIMH B 00JACTH MOJMTUYECKOM M NPABOBOM JKU3HU CBOEH
CTpaHbl M CTPaH U3y4aeMoro si3blka U ChOPMHUPOBATH HEOOXOAMMBbIE HABBIKU JJIs1 OOLLEHHSI ¢ HOCUTEISIMU
MHOCTPAHHOTO S3bIKA M0 MPO(ecCHOHANBHON TEMAaTHKE.

2. W3yueHue JNEKCHUYECKUX M I'paMMaTUYeCKMX HOPM HMHOCTPAHHOIO S3blKa, HEOOXOIUMBIX JUIs
MOHMMAaHMsI, YTEHHUs W TEPEeBOAAa TEKCTOB MNPO(EeCCHOHAIBHOW TEeMaTHUKH; DPACHIMPEHHE CIOBAPHOTO
3araca o npo(ecCHOHaJIbHONU TeMaTHKe.

3. CrocoOcTBOBaTh OBIAJCHUIO CTYJCHTaMH OCHOBHBIMH INPHEMaMHU IEpEBOJA CIEHUAIBHBIX
po¢eCCUOHATILHBIX TEKCTOB U aJITOPUTMOM COCTABJICHUS] aHHOTALUI K TEKCTaM.

Mecto aucuumiunbl B crpykrype OIIOIL: peanusyercst B pamkax 0a30BOi (00s3aTeIbHOI)
yactu 6s10ka b1. fuctumuinael (Monynn).

H.]Ia}mpyeMble pe3yJbTaThbl Oﬁy‘{el-ll/lﬂ 0 JTUCHUILJIMHE .

Kon IL1anupyemMsble pe3y/ibTaThl
I/IH)II/IKaTopI)I JOCTHIKCHHUA KOMIICTCHIIMHN
KOMITETEeHLIMH 00y4yeHusi 10 TUCHHILINHE
YK-4 3HaTh: 3naer:
— KOMMYHUKATHBHO IIPUEMIIEMBIE CTUIIN —  SI3BIKOBBIC OCOOEHHOCTH CTHUJICH IE€I0BOTO
JICIIOBOTO OOIIEHHS Ha TOCYIapCTBEHHOM U OOIICHUS Ha HHOCTPAHHOM S3BIKE;
WHOCTPAHHOM (-BIX) SI3BIKAX; — OCHOBHBIC (POHETHUYECKHE, JICKCHKO-
— BGp6aJ'ILHBI€ u H6B€p6aJ'ILHbIe CpeZ[CTBa FpaMMaTI/I‘ICCKI/IG, CHUHTAKCHYCCKHUC HOpMLI
B3alMOJIEICTBUS C MApTHEPAMU, H3y4acMOro sA3bIKa
YMeTh: YmMmeer:
—  KOMMYHHMKAaTHUBHO U KYJIbTYPHO IIPUEMIIEMO —  paclo3HaBaTb HMHOCTPAHHYIO pEYb B
BECTU YCTHBIE JEIIOBBIC Pa3rOBOPHI HA Mpo1lecce YCTHOM KOMMYHHKAILIUU U
rOCyJapCTBEHHOM U HHOCTPAHHOM (-BIX) CTPOUTH COOCTBEHHOE YCTHOE
SI3bIKAX; BBICKa3bIBaHUE B COOTBETCTBUU C
—  BECTH JCHOBYIO IIEPENUCKY, YUUTHIBAS HOpPMAaMHU SI3bIKQ;
0COOEHHOCTH CTUIIUCTHKHU O(PUIIMATBHBIX U —  OCYIIECTBJIATh MMCbMEHHOE JeJIOBOM
HEO(UIATBHBIX TTHCEM, COIIHOKYIIBTYPHEIC 0OIIeHNe Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE
pa3nuuus B popMare KOPPECIOHICHIINN Ha
TOCYTapCTBEHHOM M MHOCTPAHHOM (-BIX)
SI3BIKAX.
Baagern: Baaneer:
—  HaBBIKAMU HCIIOJH30BaHUS MHPOPMAIMOHHO —  HaBBIKAMH IOKCKA HEOOXOAUMOi
KOMMYHHUKAIIUOHHBIX TEXHOJIOTHIA MIPH MOUCKE nHpopManuu B UHTepHETE IS peHICHUS
Heo0X0uMoi HH(POPMAIIUU B TIPOIECCE KOMMYHHUKATUBHBIX 3a7a4 Ha
pELIECHUS Pa3INYHBIX KOMMYHUKATUBHBIX 3a0a4 UHOCTPAHHOM SA3BIKE;
Ha TOCYJJapCTBEHHOM M HHOCTPAaHHOM (-bIX) —  HAaBBIKAMU [IEPEBOJA TEKCTOB
SI3BIKAX; aKaJIeMUUECKOI HaNpaBIE€HHOCTH C
—  HaBBIKAMU BBINIOJIHEHUS IIEPEBOA MHOCTPAHHOTO Ha PYCCKHUH U C pyCCKOI0
aKaJeMUYECKUX TEKCTOB C HHOCTPAHHOTO (-bIX) Ha UHOCTPAHHBIH SI3bIK
Ha TOCYJJapCTBEHHBIH SI3bIK.
OIIK-5 (K2) 3nars: 3naer:
—  TIpoQeCcCHOHANBEHYIO OPUANICCKYIO JICKCHKY; —  HWHOS3BIYHYIO JEKCHKY, HanOoee
—  (OopMBI, METOJIBI ¥ 3aKOHBI UHTEIUICKTYaIbHOM YHOTpeOUTENbHYIO B chepe
IM03HABAaTEILHOU JESITEILHOCTH C IIOMOIIBIO FOPUCIIPYACHLINH;
JIOTUYECKOTO SI3BbIKA; —  MHOS3BIYHYIO JICKCUKY H CICIH(UKY




—  cHcTeMy KJIIOYEBbIX MOMEHTOB U BUOB
apryMeHTalIH;

—  TIpaBWJIA COCTAaBJICHUS M BOCIPOHU3BOICTBA
YCTHOH ¥ MMCbMEHHOH peuu

MOCTPOCHHMS TIPEJUIOKEHNH Ha
WHOCTPAaHHOM SI3bIKE, 00ECIICUNBAIOIINE
MOCTPOEHHE JIOTHIECKOTO
BBICKA3bIBAHMS;

—  0COOCHHOCTH MOCTPOCHHUS
apryMEHTHUPOBaHHOU peuu Ha
MHOCTPAHHOM S3bIKE;

—  IpaMMaTH4YeCKHE U CTHIIMCTUYECKHUE
NpaBHJIa COCTABIICHUS U
BOCIIPOM3BECHUS MHOS3BIYHONW YCTHOW
Y MMCbMEHHOW peun

Ymerb:

—  pa3pabaThiBaTh U OLICHUBATH YCTHYIO U
MUCBMEHHYIO PeYb C YUETOM IOPUANUECKON
JIEKCHKH B (hOopMe TIPON3HECCHHBIX HITH
HaIMCAaHHBIX YTBEPKICHUH;

—  JIOTUYECKH BEPHO, apTYMEHTHPOBAHO U SICHO
CTPOWTH YCTHYIO U INCBMEHHYIO PEUb

Ymeer:

—  paspabaThIBaTh YCTHOE M NHCbMEHHOE
HMHOS3BIYHOE MOHOJIOTHYECKOE
BBICKA3bIBAaHHE C UCIIOJIH30BAHHEM
IOPUANYECKOH JIEKCHUKH;

—  JIOTHMYECKH BEPHO, apTyMEHTHUPOBAHO U
SICHO CTPOHTH TUATIOTUIECKYIO U
MOHOJIOTHYECKYIO HHOS3BIYHYIO PEUb B
YCTHOH M MHCbMEHHOH opme

Baagernb:
HaBBIKAMU Y4acTHs B ITyOJIMUHBIX
MEPONPUATUAX U (UIIH) OpTaHU3aIUU
COBMECTHOMH JIeSTeTbHOCTH, 3T OTOBICHUS
IOPUAMYIECKOT0 TOKYMEHTa C €JHHOOOPa3HbIM U
KOPPEKTHBIM HCIIOIb30BaHUEM
npodeccHoHaNBHOM IOPUAMYECKO TEKCHKI

Baageer:

—  HaBBIKaMH MyOJMYHOTO BHICTYIUICHHS Ha
HMHOCTPAHHOM SI3bIKE U OpraHU3alun
COBMECTHOH EATEIBbHOCTHU C
HMHOCTPAaHHBIMH NapTHEPaMU;

—  HaBBIKAMH yNOTPEOJICHUS HHOS3BIYHOM
po¢eCCHOHATBHOMN IOPUANICCKOI
JIEKCHKHU B JOKyMEHTaX

OIK-4 (K1)

3HaThb:
- HA3HAYCHUC u BHU/bI I/IH(I)OpMaHI/IOHHI)IX
TEXHOJIOTHH U MH()OPMAIOHHBIX CUCTEM;

3Haer:
—  S3BIKOBBIE OCOOEHHOCTH CTHJIEH IETOBOIO
OOIICHUS Ha THOCTPAHHOM SI3BIKE B

- TIPUHLUIIBI paboThHI COBPEMEHHBIX po(eCCHOHATBHOM U aKaIeMHUIECKOH

WHPOPMAIMOHHBIX TEXHOJOTHA W CIIOCOOBI WX ACATCIIBHOCTH;

HCIIOJIb30BaHMSI TS peleHus 3aj1aq | — CrIoco0b! roucka HE0OXO0MMON

po¢eCCHOHANBHON NS TeIPHOCTH uHdOpMalLM¥ B MHTEPHETE JUIS PELIEHUs
KOMMYHMKATHUBHBIX 3a/]1a4,

Ymern: Ymeer:

— BBHIOMpaTh COBpEMEHHBIC HH(M)OPMAIMOHHBIE | — coobmars o pe3yibTarax

TEXHOJIOTUM ¥ UCTIONL30BaTh MX ISl PEIICHUS 33124 npoecCUOHANILHONW ~ JIEATENBHOCTH  Ha

npodeccnoHaTbHOM JeSATENbHOCTH

HWHOCTPAHHOM $A3bIKE C HCIOJb30BaHUEM

COBPEMEHHBIX MH(OpPMALMOHHBIX
TEXHOJIOTUI
Baagers: Baapeer:
—  HaBelIkaMH  pabOTBI ¢  COBPEMEHHBIMH | — HaBBIKAMH HCIIOJIb30BaHMsI COBPEMCHHBIX
MHQOPMALMOHHBIMU TEXHOJIOTHSIMH M CIocobamMu MH()OPMAITHOHHBIX TEXHOJIOTHH Ha
MX  HUCIOJIB30BaHUA  JUIA  pEIIeHHs  3a1a4 HHOCTPaHHBIX SI3BIKAX B paMKax

HpO(I)eCCPIOHaHBHOﬁ JACATCIbHOCTU

HpO(i)eCCI/IOHaJ'IBHOI‘/'I JACATCIIbHOCTH.

1. COAEP’)KAHUE U OB BEM JUCHUIIJIMHBI
€ YKa3aHHeM KOJIMYeCTBAa YaCOB, BbIICJICHHBIX HA KOHTAKTHYIO padoTy 00y4aromuxcs
¢ npenoaasareJieM (110 BUAaM y4eOHBIX 3aHATHI) U HA CAMOCTOSITEIbHYIO paboTy

Ounas ¢opma 00yueHust

Ne | HammeHoBaHHe pa3/ieioB
U TeM JIK

n/n

Bcero

AyAUTOpPHBIE 3aHATHS

3 1B Cam.pa0.

Pa3nes 1. Oco6eHHOCTH NOAUTHYECKOM U ITpaBoBOM kH13HU Poccun.
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1. |Tema 1. Koncrurynus 12 2 10
Poccuiickoit  Denepanuu.
dopMa rocynapCcTBEHHOIO
npasneHus Poccun.

2. | Tema 2. 3axkoHomaTeilbHas 12 4 8
BETBb BJIacTU. Poccuiickuii
napJIaMeHT.

3. | Tema 3. CyneOHast BETBb 12 2 10

Bi1actu Poccuu.

Pa3neua 2. OcoOEHHOCTH NOIUTUYECKOMN U IPAaBOBOW KU3HU CTPAH U3y4aeMOro sI3bIKa.

4. | Tema 4. Koncrurynus 12 4 8
CTpaH H3y4aeMoro s3blKa.
dopma TrocyaapcTBEHHOTO

IIPaBJICHUS CTpaH
M3y9aeMOTO SI3bIKA.
5. | Tema 5. 3akoHomarenpHas 12 2 10

BETBb BiacTu. llapnameHT
CTpaH M3y4aeMoro s3bIKa.

6. | Tema 6. CyneOHasi BETBb 12 4 8
BJIACTH CTpPaH HM3y4aeMOro
SI3BIKA.
1. | @opma omyemnocmu 3auer ¢
OILIEHKO
8. | Umoeo 3a 4 cemecmp 72 18 54
9. | B T.4. mpaKkTHUECKas
MOJITOTOBKA
10. | UTOI'O: 72 18 54

OuHo-3a0uHas opma 00yueHMs (He peanusyemcsi)

3aounas popma o6yuenus (He pearnu3yeTcs)

Il. OLHEHOYHBIE MATEPUAJIBI V151 HPOBEJTEHUA TEKYIIEH U
MPOMEXYTOYHOU ATTECTALIUN OB YUYAIOILIIUXCHA ITO AUCIUIIJIMHE

Tekymas aTTectanus NpoBOAUTCS B popMe KOHTPOIbHOU paboTHl.

AHTJIMHCKHH SA3BIK
TEXT 1: What is Law?

Task: read and translate the text, then do the following exercises.

The English word “law” refers to limits upon various forms of behaviour. There is a vague
distinction between man-made law and moral precepts. Law can be defined as a set of rules which form
the pattern of behaviour of a given society. Law is one of the most basic social institutions — and one of
the most necessary. No society could exist if all people did just as they pleased, without regard for the
right of others. Nor could a society also have certain obligations toward one another. The Law also sets
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penalties for people who violate these rules and it states how government shall enforce the rules and
penalties.

Law essentially serves two functions in modern society. First, it serves to order and regulate the
affairs of all “persons” be they individuals, corporations or governments. Secondly, law acts as standard
of conduct and morality. Through both of these functions law seeks to promote and achieve a broad
range of social objectives. Law can appear as the highest achievement of civilization. In man’s capacity
to legislate against his own defects we can discern his chief claim to stand clearly above the animal level.

Law seems to exist apart from man and is not even noticed by him until somebody violates its
orders or until it is called upon to defend interests that have been the object of encroachments.

The student of law is concerned with the questions of relationships between individual citizens
and the state, as well as the relationships between states. The study of a legal process is the study of how
decisions are made, who makes them, what the decisions are, how they influence subsequent events.

We commonly speak of both law and laws — the English law, or the laws of England; and these
terms point to two different aspects under which legal science may be approached. The laws of a country
are separate, distinct, individual rules; the law of a country however much we may analyse it into separate
rules, it is something more than the mere sum of such rules. It is rather a whole, a system which orders
our conduct, in which the separate rules have their place and their relation to each other and to the whole.
Thus each rule which we call a law is a part of the whole which we call the law. Lawyers generally speak
of law; laymen more often of laws. This distinction between law as a system and law as enactments is
brought out more clearly in those languages which use different words for each.

In a developed state the sphere in which the law operates proves to be quite extensive. It embraces
all the spheres of production, distribution and exchange. Law fixes the forms of administration and the
constitutional system, and determines the legal status of citizens and activity of the state mechanism (state
law, administrative law). It fixes the existing property relations and operates as a regulator of the measure
and forms of distribution of labour and its products among the members of society (civil law, labour law).
Finally, the law lays down the measures for combating encroachment on the state system, the existing
order of social relations, together with the forms in which this is done (criminal law, procedural law,
correctivelabour law).

However, the laws enforced by government can be changed. In fact, laws frequently are changed
to reflect changes in a society’s needs and attitudes.

Ex. 1. Choose the best way to complete the sentences.
1. The English word “law” refers to ...
a)development of institution of behaviour;
b) limits upon various forms of behaviour;
c)discernment in main claims for forms of behaviour.
2. Law can be defined as ...
a)a set of rules which form the pattern of behaviour of a given society;
b)a body of abstract rules of a particular society;
c)concept of common sense.
3. Law acts as ...
a) product of social and historical forces;
b)hallmark of civilized society;
c)standard of conduct and morality.
4. The study of a legal process is ...
a)the study of how decisions are made;
b)the operation of court system;
c)the influence of a society upon individual citizens.

5. Each rule which we call a law is a part of ...
a)the whole which we call the law;



b)a completely new subject;
c)the obvious question: what is law?

Ex. 2. Mark the statements which are true.

1. In all societies relations between people are regulated by government.

2. Functions of law seek to promote and achieve a broad range of social objectives.

3. There is a definite distinction between man-made law and moral precepts.

4. In man’s capacity to legislate against his own defects one can discern his claim to stand above
the animal level.

5. The spheres of law embrace all forms of production, distribution and exchange.

6. Law enacts the legal status of citizens and the activity of the state mechanism.

7. Law embraces the measures for combating encroachment on the state system.

8. The laws of the country are common rules enforced by the government.

9. Law is based upon long observation of different people in different situations.

10.The general nature of the law is that it is enforced equally against all members of the nation.

HeMenkmnii A3bIK
Lesen Sie, iibersetzen Sie den folgenden Text, erfiillen Sie dann die Aufgaben!

Rechtsstaat

Ein ganz wesentlicher Bestandteil des Rechtsstaatsprinzips ist der Grundsatz der Rechtssicherheit,
der sich in verschiedenen, untereinander eng miteinander verwobenen Untergrundsitzen widerspiegelt.

So legt zwar gleich Artikel 1 Absatz 1 der russischen Verfassung aus dem Jahre 1993 fest, dass
die Russische Foderation ein demokratischer, foderativer Rechtsstaat mit republikanischer
Regierungsform ist. In der Verfassung der RF von 1993 finden drei Elemente der Rechtsstaatlichkeit:
Menschenrechte (personliche und staatsbiirgerliche Rechte und Freiheiten), normatives Recht
(Gesetzeshoheit) und institutionelles Recht (kooperative Gewaltenteilung) Anerkennung und Ausdruck.
Die Gewaltenteilung ist in Artikel 10 der russischen Verfassung garantiert und formal durch Einrichtung
von Organen der Legislative, der Exekutive sowie der Judikative auch umgesetzt.

Eine wesentliche Rolle bei der Festigung der Rechtsstaatlichkeit spielt eine
Verfassungsbestimmung, die allgemeingiiltige volkerrechtliche Normen und Grundsétze, aber auch von
Russland eingegangene internationale Vertrdge in das verfassungsrechtliche System integriert (Art. 15
Verf. RF). Enthélt ein internationaler Vertrag von nationalen Gesetzen abweichende Regelungen, gelten
die Bestimmungen des internationalen Vertrages.

Demokratie ist ein Verfassungsprinzip, dem geméal} die Organe des Staates durch das souveréine
Volk im Wege von Wahlen, nach dem Mehrheitsprinzip, von unten nach oben gebildet werden. Es ist das
mafigebende Konstitutionsprinzip des Staates, das seinen Organen — direkt oder indirekt — den hochsten
Grad der Legitimitét vermittelt.

Rechtsstaat dagegen soll garantieren, dass die auf dem demokratischen Wege gebildete bzw.
formierte Staatsgewalt dauerhaft, bestindig an das Recht, d. h. an Verfassung und Gesetze, gebunden ist
und bleibt. Dadurch soll einerseits die Freiheit der Biirger bewahrt, andererseits nur gemafl Verfassung
und Gesetz das allgemeine Wohl des Volkes verfolgt werden. Rechtsstaatlichkeit ist die wichtigste Sperre
gegen die Entartung des Staates, der Regierung in ein Regime der Diktatur, Tyrannei, Despotie.

Natiirlich hidngen Rechtsstaat und Demokratie eng zusammen, was sich am deutlichsten im
Entstehungsprozess des parlamentarischen Gesetzes niederschlégt.

Erst seit der Perestroika und der Verfassung von 1993 bekennt sich Russland zu den klassischen
Prinzipien von Rechtsstaat und Demokratie (Art. 1 der Verfassung) sowie zu ihren weiteren Institutionen:
Gewaltenteilung; Unabhingigkeit der Gerichte und der Richter; GesetzméBigkeit der Verwaltung;



Achtung der Menschen- und  Biirgerrechte;  Staatshaftung;  gerichtlicher  Rechtschutz;
Riickwirkungsverbot; Grundsatz der VerhéltnismaBigkeit usw.

I. Vollenden Sie die Scitze.

1. In der Verfassung der RF von 1993 finden ... .
2. Ein ganz wesentlicher Bestandteil des Rechtsstaatsprinzips ist der Grundsatz der Rechtssicherheit,

3. Artikel 1 Absatz 1 der russischen Verfassung legt fest, ... .
4. Enthélt ein internationaler Vertrag von nationalen Gesetzen abweichende Regelungen, ... .
5. Russland bekennt sich zu folgenden Institutionen: ... .

a) dass die Russische Foderation ein demokratischer, foderativer Rechtsstaat mit republikanischer
Regierungsform ist.

b) Gewaltenteilung; Unabhangigkeit der Gerichte und der Richter; GesetzméaBigkeit der Verwaltung;
Achtung der Menschen- und Biirgerrechte; Staatshaftung; gerichtlicher Rechtschutz;
Riickwirkungsverbot usw.

c) gelten die Bestimmungen des internationalen Vertrages.

d) der sich in verschiedenen, untereinander eng miteinander verwobenen Untergrundsitzen
widerspiegelt.

e) drei Elemente der Rechtsstaatlichkeit.

11. Wiihlen Sie die Scitze, die dem Inhalt des Textes entsprechen.

1. Die Russische Foderation ist ein demokratischer, foderativer Rechtsstaat mit republikanischer
Regierungsform.

2. In der Verfassung der RF von 1978 finden solche Elemente der Rechtsstaatlichkeit:

Menschenrechte, normatives Recht und institutionelles Recht Anerkennung und Ausdruck.

Unter dem Begriff ,,normatives Recht* versteht man Gesetzeshoheit.

4. Eine wesentliche Rolle bei der Festigung der Rechtsstaatlichkeit spielt eine

Verfassungsbestimmung, die allgemeingiiltige volkerrechtliche Normen und Grundsétze.

Die Gewaltenteilung ist in Artikel 11 der russischen Verfassung garantiert.

6. Demokratie ist ein Verfassungsprinzip, dem geméal die Organe des Staates durch das souverdne
Volk im Wege von Wahlen, nach dem Mehrheitsprinzip, von unten nach oben gebildet werden.

7. Rechtsstaatlichkeit kann keine Sperre gegen die Entartung des Staates, der Regierung in ein
Regime der Diktatur, Tyrannei, Despotie garantieren.

8. Erst seit der Perestroika und der Verfassung von 1993 bekennt sich Russland zu den klassischen
Prinzipien von Rechtsstaat und Demokratie (Art. 1 der Verfassung) sowie zu ihren weiteren
Institutionen.

w

o

I11. Annotieren Sie den Text.

POpaHny3cKHil A3bIK
Consigne: dans la grille ci-dessous choisir pour chaque espace vide la réponse la plus adéquate au
contexte.

...Dans son travail, Marc trouva une nouvelle énergie. Depuis deux années, il (1) le
correspondant d’une grande agence photographique a Paris. Lorsqu’un fait divers, dans sa région, pouvait
revétir une importance nationale, il prévenait aussitot le bureau central et on luienvoyait un photographe.
2 ce job, il (3) des reporters majeurs. Des hommes qui ne cessaient de voyager, qui
vivaient (4) une autre échelle du réel. Marc leur proposa une collaboration — le fameux tandem
journaliste-photographe —, appliquée a 1’échelle du monde.On lui fit (5) confiance. Il voyagea,
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traita des dizaines de sujets. Ethnies lointaines, milliardaires délirants, guerres des gangs: (6) y
passait. (7) une seule condition: de 1’inédit, de I’extraordinaire, de 1’adrénaline, garantis sur
papier glacé. Ses revenus (8) . Ses prises de risques aussi. Il vendit sa maison de Sommiéres pour
revenir a Paris. Sophie, sa fiancée, le suivait, bien sir — d’ailleurs, tout cela lui (9) destiné.
Paradoxalement, il effectuait ces voyages pour (10) d’elle, pour nourrir leur quotidien d’un
matériau incandescent®. Face a sa beauté, il ne pouvait jamais devenir un héros. Question d’équilibre...

J.-C. Grangé. La Ligne noire. Albin Michel, 2004.

1 A. avait été B. Fut C. était D.aété

2 A. A cause de B. Grace a C. Dans D. Avec

3 A. trouvait B. Heurtait C. découvrait D. rencontrait

4 A. sur B. Dans C.a D.en

5 A - B. Une C.la D.dela

6 A. cela B. Tout C.on D. ceci

7 A. Pour B. D’apres C. Avec D. Apres

8 A. augmentérent | B. venaient C. avaient D. allaient
d’augmenter augmenté augmenter

9 A. fut B. Soit C. était D. avait été

10 A. se reprocher B. Approcher C. s’approcher D. se rapprocher

[TpomeskyTouHast aTrecTanys OOYy4arOIUXCs OCYILECTBISETCS B (opMe 3adeTa C OLIEHKOH ¢
HCII0JIb30BAaHNUEM CIIEIYIOIINX OLIEHOYHBIX MaTEPUAJIOB: IIEPEUEHDb BOIPOCOB K 3a4ETy.

Bonpocel k 3a4eTy ¢ OLIEHKOM
(4 cemecTp, ouHast)

1. YreHue u nepeBoJi Co CI0BAPEM MPOPECCHOHATBHO-OPUEHTUPOBAHHOTO TEKCTA.
2. CocTaBiieHME aHHOTALIUU K TEKCTY.

Bonpockl a8 moAroTOBKH K pa60Te C HDOd)eCCI/IOHaJ'IBHO'ODI/ICHTI/IDOBaHHHMI/I TCKCTaMH Ha
3a4€Te.
- Yto Takoe «KOHCTI/ITYI_II/ISI))? Kakue IpaBa u CBO60,Z[BI MMpEaAOCTaBJIACT I'paKaAaHaM KOHCTI/ITYI_II/I}I

P®?

- B yem cocrosaT ocobeHHOCTH (POPMBI rocy1apcTBEHHOTO IpaBieHus Poccun?

- Uro npezcrasnsger co0oil cucrtema 3akoHo1aTenbHON BiaacTu B Poccun?

- KakoBsl hyakim u nonnomouns ®enepanabHoro cobpanust Poccuiickoit @enepanuun?

- Kak npoucxoaut npouecce 3akoHOTBOpUYeCcTBa B PD?

- Kakue opransl cyne6noit Bmactu Poccum Bbl 3naete? B uyem cocrosaT uX (yHKIMH U
MTOJTHOMOYHS?

- KakoBbI OTIIMUNTENBHBIE XaPAaKTEPUCTUKHU KOHCTUTYLIMU CTPAH U3y4aeMOro sI3bIKa?

- Kakas (hopma rocynapcTBeHHOTO TIPaBIICHHS CYIIECTBYET B CTPAHE M3Y4aeMOTO sI3bIKa?

- Kak Ha3piBaroTCsi OpraHbl 3aKOHOJATEJIBHOM BIACTH B CTpaHax H3ydaeMoro sspika? B uem
3aKJIIOYAI0TCA UX QYHKIIMU U IOTHOMOYHS?

- Kak mpoucxoauT npoiiecc 3aKOHOTBOPYECTBA B CTPAaHAX U3y4yaeMoro si3bIKa?
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- I3 kakux opraHoB COCTOUT cyeOHast CUCTeMa CTpaH u3ydyaeMoro sizbika? KakoBbl ux GyHKIUU?

IV. HIEPEYEHB JINTEPATYPBI, HEOBXOIUMOMH JJIs1 OCBOEHUS JUCIHUILIAHBI

AHIVIMACKHHA A3BIK

1. TomammeBckas JI. A. AHTIHIACKU S3BIK /IS FOPUCTOB : yueOHoe mocobue: / JI. A.
Tomamesckas, H. A. Konecaukosa. — 4-e usn., crep. — Mocksa : ®JIMHTA, 2022. — 240 ¢. — URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=103832 (nara obparienus: 18.05.2025

Hemenkuii A3bIK

1. Cmupnosa, T. H. Hemenkwii s3b1k 17151 ropuctoB. Deutsch fur Juristen : yaeOHuk aist By30B /
T. H. CmupHOBa. — 2-€ u3., ucmp. u gon. — Mocksa : M3natensctBo HOpaiit, 2025. — 146 c. —
(Beicmiee oopazoBanue). — ISBN 978-5-534-16775-7. — Tekcr : anexrponHsii / OOpazoBarebHas
wiardopma FOpaiit [caiit]. — URL: https://urait.ru/bcode/561494 (mata oopamenwus: 18.05.2025).

®paHny3cKHii A3bIK
1. Kykoga, H. B. ®paniy3ckuii s3bik 1151 topuctoB (B1-B2) : yueOHUK 1 IPAKTUKYM JUIs BY30B /
H. B. XKyxkosa, O. b. CamconoBa. — Mocksa : U3natensctBo FOpaiit, 2025. — 317 ¢. — (Bricmiee
obpazoBanue). — ISBN 978-5-534-09609-5. — TexkcT : anekrponHsiii // O6pazoBaTensHast miatdopma
FOpaiiT [caiit]. — URL: https://urait.ru/bcode/560344 (nara oopamienus: 18.05.2025).

4.2. lonoiHMTeJIbHASI JIUTEPATypa

AHIIMACKHH A3BIK

1. I'epacumosa, W.I'. Basic English grammar in use=IIpakTtuueckasi rpaMMaTHKa aHIJIMHCKOIO

sa3pIka: cOOpHHUK ympaxHeHuit : [12+] / W.I'. T'epacumoBa ; IloBOMKCKMH TOCyAapCTBEHHBIM
TexHoysornueckuii ynupepcurer. — HMomkap-Ona : TIoBOMKCKHMI TOCYAapCTBEHHBIM TEXHOJIOTHUYECKHI
yauBepcuter, 2018. — 68 c¢. : wun — Pexum gocryma: mo mnoxamucke. — URL:

https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=494071 — buGmuorp. B k. — ISBN 978-5-8158-1982-5. —
Tekcr : anekTpoHHBIH (qata oopamtenus: 18.05.2025)

HemMmenkuii A3bIK

1. Hemeuxuii s13b1k A ropuctoB: yueOHuk / JI.P. Ilabaiikuna, H.A. Ilapenkosa, I'.B. banamosa
u 11p.; pex. M.A. buprokoBa. — Mocksa: [Ipocnekr, 2015. — 551 c. — URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=251619 (mara obparenus: 18.05.2025)

2. Sobolev, S. Einfiihrung in die deutsche Rechtssprache und die Berufskommunikation
[DnexTponnsiit pecypc]: yueonmk / S. Sobolev. — Mocksa: Craryr, 2016. — 208 c¢. — URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=452477 (nara obpamenus: 18.05.2025)

POpaHny3cKHil A3bIK
1. ®panny3ckuii 361K 118 opucToB : yueOHuk / B. V. Horaesa, M. C. Llapesa, C. A. Toncrukosa, 2. b.
Tepexosa ; pen. C. A. TonctukoBa ; MOCKOBCKUI FOCY1apCTBEHHBIN IOPUINYECKUI YHUBEpCUTET UM. O.
E. Kyrapuna (MI'FOA). — Mocksa : IIpocnekt, 2015. — 547 c. — Pexxum noctyna: mo moamucke. — URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=251625 — ISBN 978-5-392-16348-9. — Tekcr
AIEKTPOHHBIN. (1aTa oOpamenus: 18.05.2025)
2. Exercons-nous! : yue6Hoe mocobue / aBT.-cocT. I'. B. benukosa, E. E. bensesa, T. 1. Anuena, H. A.
Kpaununa [u ap.]. — MockBa : MOCKOBCKHH TTeJaroru4eckuii rocyaapcTBeHHb yausepcutet (MIITY),
2016. — 380 c. — Pexxum poctymna: mo noamucke. — URL:
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https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=103832
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=251619
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=452477

https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=471546 — ISBN 978-5-4263-0234-1. — TekcT :
ANIEKTPOHHBIN. (1aTta oOpamenus: 18.05.2025)

V. IEPEYEHb PECYPCOB HH®OPMAIIMOHHO-TEJEKOMMYHHUKAIIMOHHOW CETH

«MHTEPHET», HEOBXOJUMBIX JJI51 OCBOEHUMA JUCHUIIJIMHDbI

Ne CchliIKa HA
1011 uHGOpPMAMOHHBII Haumenosanue puaspaﬁoTKn B HocTynHocTh
pecype 3JIEKTPOHHOM opMe
1. http://edu.ru/ Poccuiickoe oopa3oBaHue:
DenepajbHbIH IOPTAJL. CB0OOAHBIH AOCTYI
Bxuirouaer
CCBUIKM Ha TOpTaJlbl W  CalThI
00pa3oBaTeNbHBIX  YUPEKICHHUIA,
rocy/1apCTBEHHbIE
o0Opa3oBaTeNbHbIC CTaHIapThI;
HOPMAaTUBHBIE IOKYMEHTHI; KaTajaor
IKCKYpPCHIA u o0y4aromux
IIPOrPaMM.
2. DNEeKTPOHHO-OMOIMOTeYHAS Perucrpanus yepes
http://znanium.com cucrema (IBC) Jo0oi .
YHUBEPCUTETCKUN
KOMIIBIOTED. B
najJpHEenIeM
WHIMBHUIYaJIbHBIH
HEOTPAaHUYECHHBIN
JocTyn W3 JH00oH
TOYKH, B  KOTOPOH
MMeeTCs IOCTYIl K CEeTU
HNutepHer
3. http://www.knigafund.ru 3BbC «Kuuraponm» Perucrpanus gyepes
060
YHUBEPCUTETCKHAN
KOMIIBIOTED. B
JanbHenIeM
WHIMBHUIYabHBIH
HEOTrpaHUYEHHBIN
JOCTYIl W3  JIFOOOM
TOYKH, B  KOTOpOH
MMeeTCs IOCTYI K CEeTU
HuTepher.
4. | http://lingualeo.com/ru/ OOpasoBarenbHblii  mOpTan s | becruiaTHas

M3YYAOUIUX aHTJITMHACKUH S3BIK

perucrpanus ¢ J1oboro
KOMIIbIOTEpA.
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http://edu.ru/

5. http://www.study.ru/ OOpazoBarenbublii  moptan it | CBOOOHBIN 0e3

U3YYaIOIMXUHOCTPAHHBIC SI3BIKU o0s13aTeNbHON
perucTpanum
www.tatsachen-ueber- «'epmannsa. @axTe» — ocHOBHBIE | CBOOOTHBIN TOCTYII.
deutschland.de ¢axTe! o ['epmanun
6. HNudoypok: oOpazoBaTenbHBIN

HUHTepHET-IpoeKT Poccun.
Bxittoyaer: KOHCIIEKThI YPOKOB,
IIpE3EHTALMH, TECTHI, BUAEOYPOKHU
U Ipyrue MaTepHuasl o
IIpeIMETaM IIKOJIbHOW IPOrPaMMBI.

https://infourok.ru/ CBOOOHBIH JOCTYIT

V1. COBPEMEHHBIE IPO®ECCUHOHAJIBHBIE BA3bI JTAHHBbIX
N UHOOPMAIIMOHHBIE CITPABOYHbBIE CUCTEMbI

1. | http://www.biblioclub.ru DJNEeKTPOHHO-0MOIMOTeUHast cucteMa | Peructpanus uepes 000k
(OBC) VYuuBepcuterckass OMOJIMOTEKA | YHUBEPCUTETCKUM
OHJIAH KOMITBIOTED. B
JlaJbHENIIEM
UHIUBHyaIbHBIA

HEOTPaHUYEHHBIA JIOCTYI
n3  gr000M  TOYKH, B
KOTOPOHM HMMEETCS JIOCTYII
K cetu MIHTepHET

http://www.multitran.ru/ MynbTH3BIKOBOH CIOBaph OHJIAIH CBOOOIHBII JOCTYII.

3. Enunoe OKHO JocTyma K

http://window.edu.ru/ HH(OPMAIIHOHHbIM pecypean Jloctym no perucrpanuu

VII. JUOEH3UOHHOE U CBOBO/IHO PACITPOCTPAHAEMOE ITPOI'PAMMHOE
OBECIIEYEHHUE
[Tpu peanuzanuy y4yeOHOM NHUCUUIUIMHBI MPUMEHSETCS CIEeAYIoLlee JUIEH3MOHHOE U CBOOOIHO
pacrpocTpaHsieMoe PorpaMMHOe o0ecTeyeHue:
- Microsoft Windows;
- Microsoft Office;
- LibreOffice u ap.

VIIl. OBOPYIOBAHUE U TEXHUYECKHUE CPEJCTBA OBYUYEHUS, HEOBXO/JUMBbIE
JJIS OCYWECTBJIEHUS OBPA3OBATEJIBHOI'O MPOLECCA MO JUCHUIIJIMHE
VY4eOHbIe 3aHATUS TIPOBOIATCS B ayAUTOPHAX, YKOMIUICKTOBAaHHBIX —CIEIIMATN3UPOBAHHON
Me6eHBIO, B TOM YHUCJIC CTAlMOHAPHBIMHU HJIW HNEPEHOCHBIMH TCXHUYCCKHUMHU CPEACTBAMU O6y‘-IeHH$I
(mpoekTop, 3KpaH, KOMIBIOTEP/HOYTOYK).
CamocrosiTenpHass paboTa POBOIUTCS B KaOWHETaX, OCHAIEHHBIX KOMITBIOTEPHOW TEXHUKOW C
BO3MOXKHOCTBIO TOJKIIOYEHUS K cetd «MHTepHeT» M o0ecneueHHeM JOCTyla B JIIEKTPOHHYIO
nH(pOPMaTMOHHO-00Pa30BaTEIBHYIO CPElY YHUBEPCUTETA.
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